®*APPLICATION OF THE INNER PANELS °VERWENDUNG DER KUNSTSTOFFPANELE °®PANSET PANELLERIN TAKILMASI
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*Open the top profiles *Take out the unprinted panels. After the application of the *Fix the top profiles inside *Use the allen key to firm the
by using an allen key printings on the panels, slide them inside the construction channels as per the photo. positioning of profiles. Repeat
*Nehmen Sie die Oberprofile by sliding through the channels on both sides. *Setzen Sie die Z&hne am the same process for all the panels.
mit Hilfe von Inbusschlissel ab  *Nehmen Sie die nicht bedruckten Panele heraus. Fihren Sie sie Oberprofil durch die Kanéle *Ziehen Sie sie diese mit Inbusschlissel
*Ust profil vidalarini alyan nach Bedruckung wieder in die gleichen Kanéle hinein. am Seitenprofil durch. fest.Verfahren Sie an sémtlichen
anahtari yardimiyla agin ve *Baskisiz panelleri cikartin. Panellerin baski uygulamasi yapildiktan — Ust profilleri yan profillerdeki Kusttoffpandlen gleich.
profili gikartin. sonra tekrar kenar profillerdeki kanallardan strerek takin. kanallarina yerlestirin. ¢ Alyan anahtari yardimiyla

vidalayarak sabitleyin.

®*ASSEMBLY *MONTAGE *KURULUM

*Position the main counter  *By opening the side panels, find the wire cable cross *Fit the shelf holder profiles in position as per photo in
body in the upright, in the middle. both side ends.
position. *Offnen Sie die Seitenpandle seitlich nach aussen so, *Die Haken an den Ablagenhalteprofilen sind parallel
*Nehmen Sie die convex dass die Stahlseile innendrin ziemlich stramm werden. zu den Kandlen innerhalb der Theke anzuhéngen.
Falttheke aus der Tasche ~ *Yan panelleri disa dogru bir hareketle acarak, ortadaki  ¢Raf tutucu profilllerin kancalarini, masa igindeki
heraus und stellen Sie sie celik halati gergin konuma getirin. kanallara paralel bir sekilde takin.
veritkal hin.

*Panset masayr dik
konuma getirin.

*Place the shelf panel on shelf holder profiles. At final step, join the top table & main body of the counter.

*Die Ablage innerhalb der Theke ist auf die *Vervollsténdigen Sie die Theke durch Hineinpassung der Kunststoffbolzen in die
entsprechenden Profile zu legen. Bohrungen unterhalb der Oberplatte.

*Raf panelini masa icindeki profiller Gzerine *Ust paneli, altindaki delikler kése profillerdeki pabuclara oturacak sekilde takin ve
oturacak sekilde yerlegtirin. panset masanizi tamamlayin.

PAP
Please inform the order number on the product or on the carton (e.g. 1/110001394-460) to the place that you have made the purchase if cn?; problem with the product occurs.

*Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung aufgefihrte Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) lhrem Héndler mit.

«Lotfen rindeki herhangi bir sorun icin Orinin veya paketin zerindeki siparis numarasini (6rnek: 1/110001394-460) satin aldiginiz yere bildiriniz. 1001 926
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